Hirschvogel
7 Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 881-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH .
: Hirschvogel Automotive Group

Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getfrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY ,,]9(4 Delivery Note 8884

5) Lleferer-Nr. Lleferscheln Datum

Suppller No, Delivery nols Date
Code foumisseur Bon de Jivraison Date
91001046
O 10} br Zeichen 11) EestellungiOmer/Commande 10} Zusatzdeien des Bsstellers 12) Unsese Abteilung %3) TelsFax Durchwahi 14) Unsere Auftraps-Nr.

Your Reference Additional Cuslomer Data Qur Depanmsnt Phone/Fax Extenslon Cur Order No.

Volre référence 5500037700 0000 Indle. complém. client Notre dépariement Tél{Fax Intéme Netre ordre no.
0000008350 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) V Way of St Jode d'expédition | frel 20} unfrel 21y Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Wefght kas / Faids kg

paid unpaid Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franca | portdd Mods d'embzllage {dentification da I'enva) brutto/gross/but netlo/nei/nsl
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.305 3.890
25) A d hrif/Shipping A vsse dexpéditian 28) AbladestellefUnioed Location/Lisy da déchargament
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  208) Material/Tell-Nr. 29) Matenat/Material/Référence 30) Menge 31) Elnheit

liem Custoner Par No. Ichnung/Descrip pti Quantity Unit

Peste Référence du cllenl Produkticnscharge/Production bateh/Lot du productl e Quaniié Units

010 25086424580 107779-00 CoO [a 0 & C 500 pc

00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 2342617 458410

5000006259 V'

20MnCrS5
GCG_8050000_02

ACCETTAZIONE MERCE

020 2506424590 107779-00 Sy . 500 pc
C 00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 Quantith dichiarata: 4.500
GMH 234261 7 458410 wontith effciiiva: .50
5000006252 Tipo imballaggio: ¢S50k
20MnCrs5 e tmballs v 2 2
GCG_8050000_02 Quentiia hmpail: & < L
Conformith alle schede d’imbelio: @
030 2506424590 107779-00 _. 500 pc
teH
00 HIRSCHVOGEL Output Shatft 2 Data controllo: 2.5 [1li8
GMH 234261 7 458410 Fu'ma&)'( /2
5000006256 / 4 ?/"
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.500 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Couniry of origin; PE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/feww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingan, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X00X Hirschvege! Umfarmtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE412 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M. Anisits,

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Gurrency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 1M

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADEST600
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86820 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A. |

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

§) Lleferer-Nr,
Supplier No.

Code foumnisseur

Lieferschein
Delivery note
Bon da livraison

91001046
10) Thr Zelohen 11) Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Ne.
Your Referenca Addillonal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon QurOrder No,
Volre référence 5500037700 00001 Indlc. compldm. clent Metre département TelfFax intérna Netre crdre no.
0000006 HUG-LGV/ErM 9100 / 9300 50131023
19) Varsandar/Way of Shipment/Moda d'expédiilon] frel 20| unfrei | 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO haneo :gﬁg et SaiiEnage eneaton da Fenvl brutto/gressfbrul nettoinetinet
Spedition Schweitzer X see document 4.305 3.990
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) Abadestslle/Unload Logation/Lleu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 L
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Material/Tell-Nr. 24) MaterialMaterla¥Ré%rence 30) Mange 31} Elnhell
:’l'zrslle g::élumﬂ?:mincﬁ:ﬁt ::oduklhnscl:-arue!ﬁmduc;;:; :E::;;‘n.m du production gﬂ::::g g:::é
010 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 234261 7 458410
20MnCrS5
GCG_8050000_02
lterm Unit Value Lower Limnit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox Q,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,160 % Mn 1,220 % P 0,015 % S 0,022 %
Cr 1,170 % Mo 0,050 % Ni 0,150 % Cu 0,200 % Sn 0,014 %
Al 0,035 % Vv 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,000 % As 0,007 % Sb 0,002 %
o 7,0 ppm H 2,4 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,6 45,0 43,8 41,0 37,7 35,3 33,5 32,4

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency:; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 09873 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Madnchen, Cumrency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0580 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Bw-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik Gmb
Benklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M, Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hdtscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-000410 vom 18.01.2018

Seit Uber ...

pedition
VIOHIGRAME = Saent

1 Absender / Expeditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
8-000
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beffrderung unterliegt lrotz einer ge- Ce transport est soumis, nenobstant toufe
genleiligan Abmachung den Bestimmungan das clause contraire, & fa Convention relalive au
Ubareinkammens COber dan Beforderungsvertrag contrat  de  transport  inlernational  des
im intemn. StraBengtterverkehr (CMR). marchandisas par routa {MR).

2 Empfangar / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfdhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. R
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  19,01.2018

4 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marehandise

Zail/ Temps

7 Nacifolgender Frachtithrer / Transportours successifs Benutzie Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Denkilingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 48.01.2018

4 Ort und Tag der Ubernahms f Liet st date de la prise en charge de la marchandise

Zeit  Tomps

Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transparteurs

5 Bsaigeflgte Dokumente ! Documents annexes

gPos, 40 Zelchan/Nr. 11 Anzahl der LM 124 der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht. kg 4§ Umfang
No. Marques et numéros Nombrs des colis Made demballage Nature de 1a marchandise Polds, kg cbm
1 82209811 2 COLLI Getriebeteile 16.744
2 82209820 3 CcoLul
3 82209822 7 COLL
4 B2209827 1 COLLI
5 o
T:l:tm 13,00 COLL\ 16.744,00
4 g Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzobergangen
O ven bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 21 Besondare Verainbarungen / Conventions partlculisres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 - Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Anhénger
Fahrer
|
Benuizier Grenzlibergang Gut 18-000410empfangan am Datum {ate
22 Récaplion des marchandises le 25 /g
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

GETRA J
1 470026 M

tagﬂ]ﬂﬁlﬁd‘ﬁléﬁﬁams "Emﬁ‘félgge

Unterschrift und Stempal des FrachtfGhrers !
Sloar B timbigdaxiestiBie3MO (BA)

Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

V{adﬁ‘ﬁ e A ANTR
A T L
Geschéfisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

iBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Intemet; www.schweitzer-lcgistik.de
SWIFT: DRESDEFF&04



